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JIOBaHUs, TPeOYIOMNH HHTETPAIMH TEOPETUKO-METOONOTHIECKHX 06a3 MepeBOIOBEICHNS,
TCOpUU KOMMYHHUKAIMN, TCOPUU MEANA U KOTHUTHBHOM HayKu.

B nmanHoii cTaThe paccMaTpUBAIOTCS 0COOCHHOCTH A TaNTAIINH MIEPEBOTUNKA K YCTIOBISM PaOOThI
B THOPHIHOM cpejie, KOTopast IofipasyMeBaeT NepeKITIoIeHIE MEK Ty O0IIeHHEM B (PH3HYECKOM
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PaGota BrInosHeHa pu prHAHCOBOM nojepkke rpanta [Ipesnaenra Poceniickoit dene-
panuy s rocyJapCTBEHHON MOJAEPKKHU MOJIOABIX POCCUIICKUX YUEHBIX — KaHIUIATOB
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1 BUPTYaJlbHOM NpOCTpaHcTBaX. OMUCHIBAETCS CUTYALHSI YCTHOTO JIBYCTOPOHHETO a03alHo-
(pasoBoro nepeBoza B Xozie MyCKOHAIAJ0YHbIX PadOT, KOTOPBIMH 110 BUACOCBSA3U PYKOBOIHUT
MHOS3BIYHBIH crienuaaucT. Marepuai uccie0Banns — pacin@poBaHHbIE ayMO3aIIHCH KOM-
MYHHKALIH,  TAKKE PETPOCTIEKTUBHBIH KOMMEHTapHii epeBounka. [lepeBogueckue pereHus
paccMaTpuBalOTCsl CKBO3b MPU3MY TEOPHH METAKOTHUIHMHU. WILTIOCTpUpyIOTCS 0COOCHHOCTH
MOHHTOPHHTA, JISKAIIETO B OCHOBE a/IaNTAllIH [IEPEBOAYHKA K padoTe B JaHHBIX HEOIaromnpu-
STHBIX YCJIOBHUSIX, BBI3BIBAIOIIMX JOTONHUTEIbHYIO KOTHUTHBHYIO HATPY3KY.

B uncne kntoueBbIX pakTopoB, ONPEAEISIOMINX TPOPECCHOHANBHYIO CI0KHOCTD IIEPEBO/IA,
BBIJICJICHB! cTienU(HKa IBYCTOPOHHETO CIELHATbHOIO MEPEBOAa B LIeXe MPOMBILIICHHOIO
NPEANPHUATHS, @ TAKKE OTPAaHMUYCHHS BUICOKOMMYHHKALIMH € UCIIOIb30BaHUEM cMapT(oHa.
[Tomumo (yHKIMi Iepeaadn THPOPMALMN U KOOPIAMHALIMA KOMMYHHKALIUH, XapaKTePHBIX AL
IBYCTOPOHHETO [IEPEBO/A, B PACCMATPUBAEMO CUTYAINH TIEPEBOIUHK TAKKE OCYIIECTBISAET
KOHTPOJIb 32 COCTOSHUEM YCTPOHcTBa cBs3H. [1og0o0Has MeAHaMHOr03a1a4HOCTb O3HAYaeT
HOBBIE ACTIEKThl KOTHUTHBHOTO MOHUTOPUHTA, YTO MOTEHI[MATbHO MOKET BECTH K CHUKEHHIO
KOHILICHTpAL[{ BHUMAHHS U BIMSATH HA KAYeCTBO NepeBosia. TpaJuiMoOHHbIE CPEICTBA CTPYK-
TypPUPOBAHHMS IUAJIOTa OKA3bIBAIOTCS HEOCTYITHBI IIPH OOLIEHHUH € YAaJICHHBIM YYaCTHUKOM,
4TO MPUBOAUT K HEOOXOAUMOCTH BepOAIbHOIO COMPOBOX/ICHNSI MEHbI KOMMYHHKATUBHbIX
poIelt, a TaKKe KOHTPOJIS 32 XOOM KOMMYHHUKALUH B 1esoM. [lepeBoqunk Takxe akTHBHO
BBINIOJIHSET OPHEHTHPOBAHKE YAAJICHHOTO YYaCTHHKA B CUTYAIIHH «HA MECTE), YCTaHABIIMBACT
001Ul KOHTEKCT, YTO NPUBOAHUT K H30BITOYHOCTH U OBTOPAM.

Takum 00pa3om, B ycIOBUSIX THOPUIHOM Cpe/ibl MOBBIIIAETCS HEMPEICKa3yeMOCTh JIOTHKH
nepexoza oT NpoOIEeMHOH CUTYAlNH K e perieHuI0. PparMeHTHPOBAHHbIN XapaKTep KOMMY-
HUKAIUH 3aTPyAHACT HACHTU(GHKALIMIO KOMMYHHKATHBHO-PEJIEBAHTHBIX CMBICIIOB M ITPOLIECC
BEPOSTHOCTHOTO MPOTHO3HPOBAHMSL.

KroueBnle cioBa

[lepeBonoBeneHue, yCTHBIN MepeBol, IByCTOPOHHUI MepeBojl, TU(POBOH epeBol, BUIEO-
KOMMYHHUKAIIHS, METaKOTHUIMSA, THOpUIHAS cpesia.

DOI: 10.21684/2411-197X-2022-8-2-6-23

BBenenue

Crnioco0 xpaHeHus U nepenadn HHPOPMauu — KPUTEPUi, KOTOPBIH MO3BOJISET MMO-
CTPOUTH EPUON3AINIO HCTOPHUH MTEPEBOAA: «UCIIOIB30BAHNE TOTO UM MHOTO KaHa-
na [nepenaun HHQOPMAIIMH]| CYIIECTBEHHO BIIMSIET Ha BCE ACIEKThl EPEBOIYECKOM
JIESITETLHOCTH, Ha TEXHOJIOTHIO M CTpaTeruio nepesoaay [3]. CeronHs HEOTbEMIIEMO
4acThl0 OOBIJICHHOW PeaNbHOCTH CTaIM MUPPOBBIE TEXHOIOTUH. [ MOpuaHas cpena
(hybrid environment), rudpuaaoe npoctpanctso (hybrid space), ruOpuaHbIC TEPPH-
topuu (hybrid territories), rubpunnoe B3aumoneiicrsue (hybrid interaction) [12; 20,
c.214-216] — Bce 3TH IBPUCTUYECKUE KOHCTPYKTHI BBOAATCS JIISI OCMBICIICHUS TIPO-
Hecca pa3MbIBaHUSI TPAHUI] MEXJIy peallbHbIM M BHPTYaJbHBIM, a TAKKE BIUSHHUS
9TOTO IpoIiecca Ha KOTHUTHBHEIE, TICHXOJIOTHYECKHE, COIIMAIbHBIE U TIOBEACHYECKUE
MEXaHU3MBI.

Tymanurtaphble ucciegosanusi. Humanitates. 2022. Tom 8. Ne 2 (30)
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TexHonornveckas I1eTEPMHUHUPOBAHHOCTH AAJIBHEHILIETO Pa3BUTHS YCTHOTO
¥ TIMCBMEHHOTO NIepeBO/ia MOATAIKHBACT MIEPEBOIOBEAOB OOPATUTHCS KaK K TCOPUH
Meua, UCCIICA0BAHUAM MaTepUalbHOCTH KOMMYHHKALIMH, TAK U K MOJEIISIM pacipe-
JIeJICHHOW KOTHUIMU M MHTEIPUPOBAHHOU peasibHOCTU nepeBoauuka [18]. B ceere
nepexo/ia OT JECKPUNTUBHOCTH K MPOCIIEKTUBHOCTH [3] akTyalbHOM 3aa4ueil cCTaHo-
BUTCSI ONMCAaHUE TPAKTHK IM(POBOro mepeBoga — «HOBOTO BUAA MEPEBOA, MPE-
CTaBJISIIOILETO CO0OH CHCTEMY CETEBOrO B3aMMOCHCTBHS KOTHUTHBHO-KOMMYHHUKa-
TUBHOH JICATEILHOCTH YEJIOBEKA MEPEBOAUMKA U HUPPOBBIX HHPOPMALITOHHO-KOM-
MYHHUKAIMOHHBIX CPEACTB» [2, ¢. 73].

[lo onienkam psga uccnenoBaresei, yCTHBIN IepeBOJ] CETOIHS BCTYIAET B CaMyIO
aKTHBHYIO (ha3y TEXHOJIOTHUECKOH TpaHchopManuu B uctopuu [15]. Orpannuenus
MaHJEMUH, JaBJICHUE TEXHOIOTHUECKUX KOMITAHUH U PhIHKA JIMHTBUCTUYECKUX YCITYT
3aCTaBJSIIOT KaYKA0TO YCTHOTO IEPEeBOIUMKA OTIEPATUBHO (YOPMHUPOBATH COOCTBEHHYIO
I (PPOBYIO KOMIIETEHTHOCTb.

HudpoBbIMHE TEXHOJIOTHSIMH MOTYT OBITH OIOCPEIOBAHBI PA3IUUHBIC CLICHAPUU
YCTHOTO NIEPEeBOa: C IPUMEHEHHEM ayIHO- W BUACOCBSI3U B OOLICHUU MOT'YT IIPU-
HUMaTh y4acTHE KaK KOMMYHHKAHTBI, TaK M caM MepeBoruMK. Kaxaslil cueHapuii
JUCTaHIIMOHHOTO TepeBoja (tepmuH O. [Iéxxakepa [17]) mompa3zymeBaeT ocoObie
MEepeBOAYECKHE 3a/1a4H, a TAK)KE 0COOYIO IOTIOTHUTENbHYIO KOTHUTHBHYIO HATPYy3KY
Ha nepeBoxurka (cM. 0030p B [5]). B konTekcTe udpoBr3aniy yCTHOrO nepeBoaa
B KaueCTBE OOBEKTA UCCIICAOBAHNS Yallle BHICTYIACT YlaJICHHBII CHHXPOHHBIN Iiepe-
Bog (RSI, remote simultaneous interpreting) [10, 15], a Takke cOIMaTBHBINA TTEPEBOT
(community interpreting) WM MOCPETHUYECTBO B JBYS3bIYHOM nuanore (dialogue
interpreting) ¢ mpUMeHEHNEM aynno- U Buaeocss3u [11, 15].

B nanHO# cTaTbe MBI 3aTparuBaeM NpoodieMy aJanTaluy MepeBOIYNKa K YCIO-
BUSIM paOOTHI B THOPUITHOM cpefie’, moapasyMeBaromiell mapauiebHOe OCyIeCTBIIe-
HHE OYHOM M AMCTAHIMOHHOW KOMMYyHuKaumu. [IpuHnunuansHas HOBU3HA 1MOA00-
HOTO O0BEKTA, a TAKXKE €r0 KOMIIJIEKCHOCTH 00YCIIOBIMBAIOT JECKPUNITUBHBIN Xapak-
Tep uccienoanus. OOHapy)eHHbIE 0COOCHHOCTH PAacCMaTPHUBAIOTCS C YUETOM
aHaJIM3a CUTyalU1 IEPEBOAA, a TAK)KE PETPOCIIEKTUBHOTO KOMMEHTAPHS IIEPEBOAYH-
Ka, TO3BOJISIOIIETO TMEePEUTH OT U3YUCHHUS MepeBOAa-pe3yabTara K OMHCAHUIO KaK
KOMMYHHKATHBHBIX, TaK 1 KOTHUTHBHBIX aCIIEKTOB MEPEBOAa-IpoLecca.

[ousTHE TMOPUIHON CPEIbl BOCXOIUT K MIOHITHIO MEMAIIPOCTPAHCTBA (PACCMOTPEHHOMY
Hamu paHee B [4]). TepmuH «ruOGpuaHas cpena» ONMUCHIBAET CIMSIHUE B3aMMOAEHCTBUS
B usmueckom u nmdposom npocrpancreax («Hybrid ecologies are new class of digital
ecology that merge multiple environments, physical and digital, together...» [12, c. 481];
«hybrid ecologies <...> bridge the physical-digital divide» [12, c. 492]). UccnenoBanus
MIOKa3bIBAIOT, YTO JIMHAMUKA KOJUICKTUBHOW PaOOThI, BBIIOIHIEMOIl B THOPH/IHBIX Cpelax,
HUMeEEeT onpeuenéHHMe OTIIMYNUTCIIbHBIC XapaKTEPUCTHUKU, B YHUCJIC KOTOPBIX (l)parMeHTMpo-
BaHHOCTH B3amMojeucTBus [12, ¢. 492] (3aeck u nmanee nepesox Hamt — E. K., C. K)).
OparMeHTUPOBAHHOCTh KOMMYHUKALMK, BEPOSITHO, MOJKHO Ha3BaThb OJHOW U3 TEX Xapak-
TEPHUCTUK, KOTOPBIC OKAXKYT 3HAYUTEILHOE BIUSHHE HAa PabOTy YCTHOTO MEpPEBOAYMKA
B THOPUIIHOI cperie.

BectHuk TromeHCKOro roCcyjapCTBEHHOI0 YHUBEPCUTETA
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MaTepna.n N TEOPETUKO-METOAO0JOTHICCKHUE OCHOBAHUSA MCCJICIOBAHUSA

B namem npoekTe Mbl oOparaemcs K ABycTopoHHeMy niepesony (1) B xone mycko-
HaJalo0yHBIX pabOT, KOTOPHIMH B PEXKHUME BHICOCBSI3H PYKOBOIUT MHOS3BIYHBIN
cneunanuct. Psaa acniekToB mccienoBaHus yxe Obul panee onucad [4]. B mannoit
cTarbe 0c000€ BHUMaHUE yIeIseTcs pparMeHTaM ayano3anucu’ koMMyHHuKarmu (1 9.
34 MuH.), CIENIaHHBIM B MIEPBBIC Yachl IEPBOIO U BTOPOTO AHEH paboThl, 4TO MO3BO-
JUJI0 HaM TPOMJUTIOCTPUPOBATH «BKJIIOYEHHE» NMEpeBOAYMKA B pabouuii mpouecc.
B xauecTBe Marepuana uccie0BaHus TaKkKe BBICTYIAET PETPOCIIEKTHBHBIN KOMMEH-
Tapuil IepeBOIUNKa, TOTyUYEHHBIN B XOJI€ MPOCTYIINBaHUS aAyIN03aHCH KOMMYHH-
kauuu. Kak otmeuaer K. MennuHrep, IMEHHO aHalIu3 PETPOCIEKTUBHOTO KOMMEH-
Tapusl O3BOJISIET YTOUHHUTE CIECJIaHHBIE HA OCHOBE aHAJIN3a CTEHOTPAMM THUIIOTE3bI
1 BBISIBUTH BIMSIHUE TeXHOJIAHadTa Ha KOTHUIMIO YCTHOTO epeBoaunka [ 16, . 37].
PacmmdpoBka 1 aHanu3 ayquo3anucell OCyIIECTBISAETCS IBYMsI UCCIIEI0BATEISIMU
B [IpOrpamMMe ISl aHHOTAIMKU MyJabTHMOoAa bHOro TekcTa ELAN?, riie ucrnonb3yercs
opdorpaduueckast TPAaHCKPHIILHSL, @ TAKKE PSII 3JIEMEHTOB METapa3MeTKH.

PaccmoTrpum HeKoTOpbIE MapaMeTpbl KOMMYHHUKAaTHBHOH cutyatuy nepesona (KCIT)
no cxeme [. B. Uepnona: I'ne? O uem? Korna? Kro? Komy? C kakoii nensto? [9, c. 139].
3aka3 BBITIONHSETCS B TEYEHHE TPEX AHEH OIBITHBIM MEPEBOIUYMKOM (OMBIT PaOOTHI
12 nier, si3pIKOBast Mapa — PYCCKUH—HEMELKNI) Ha OTHOM U3 MPOMBILIICHHBIX Tpe/-
npustuid T. YensOuncka B utone 2021 r. PabGoTel BegyTcst B mepuo OrpaHnvYeHU
nanaemun COVID-19, BBUIy 4ero noipsTurK 3aKa3drKka HE MOXKET IIPUCYTCTBOBATh
B Poccun. [lepeBomguuk (I1EP) HaxoauTcs Ha MecTe MOHTaXa, B 1IeXe TIPOU3BOJICTBEH-
HOTO IIPeANPHATHS, TIe IPUCYTCTBYIOT 3aKka3uuk (3AK) — pykoBoxuTelIb 1 HHULIUATOD
HEpPEBoIa, a Takke rpynma pabouunx-oneparopos (OIIP, , nanee — OITP). Mnos3bI4-
HbIi cnenuamict — umxeHep (MHXK) — npencraBurens Hemerkoi koMnanuu (Io-
CTaBIIMKa 000pyI0BaHuUs ) MoAKIrodaeTcs 1o Buaeocssizu. MHXK mosramHo oObsicusier
(DYHKIMM MaIIMHBI ¥ 3TaIlbl PA00THI C KOMITBIOTEPHOH porpammoii ynpasienust. OITP
TECTUPYIOT JaHHbIe (DYHKIMH Ha TaHen ynpasienust. [locine kaxaoro 6110ka HHCTPYK-
it MUHK yrounsier y OIIP, ecTsb 111 BOIIpOCHI 110 MPOiAeHHBIM 3TanaM. L{ens koMmy-
HUKaLU1 — 00yUCHHUE MEPCOHAa 1 BBIOJIHEHUE 3aITyCKa MAIINHBbI.

[lepeBon ocymiecTBisIeTCS B IIIyMHOM IIPOU3BOICTBEHHOM MIOMELIEHNH, B KOTOPOM
OTCYTCTBYET CTAl[MIOHAPHBII JOCTYI B UHTEPHET, a TAKK€ BO3MOKHOCTH MOAKIIIOUYUTD
Kakoe-110o crenuaibHoe 000pyaoBanue st KoHdepeHu-cBs3u. st BUIeOCBsI3H HC-
TI0JB3YETCsl MOOMIIBHOE YCTPOUCTBO (cMapT(OH ¢ OCHOBHOM 1 (PPOHTATILHON KaMepoii),

Be3ycflOBHO, Ha CCFOHHSIHJHI/Iﬁ JC€Hb MMCHHO B ACO3aIIMCH AAK0T BO3MOXXHOCTH BBIIIOJIHATH
HO[[pO6HO€ CUCTCMATUYCCKOE ONMCAHUC MYJIbBTUMOJAJIbHOI'O B3aMMOIlCﬁCTBHH KOMMYHHU-
KaHTOB B npolecce nepesoja [17]. OnqHako oTMETHM, YTO B UCCIIEIOBAHUAX YCTHOTO Mepe-
BOZIa B JICJIOBOW cpejie JII00O0# ayTeHTHYHbBIH dMIMPUYECKUI MaTepHual MpeacTaBiser
0co0yI0 1IEHHOCTB, ITOCKOJIBbKY BBHAY KOH(HIECHIMAIBHOIO XapaKkTepa KOMMYHHKAI[MN
3aKa34MKH JIOCTATOYHO PEJIKO COIIAILIAIOTCS Ha BEACHHUE ayno- WIIU BUJICO3aIUCH.

2 ELAN (Bepcus 6.3, 2022) [[IporpammHoe obecrieuerne] / Nijmegen: Max Planck Institute
for Psycholinguistics, The Language Archive. URL: https://archive.mpi.nl/tla/elan (nara
obpamenusi: 01.08.2021).

Tymanurtaphble ucciegosanusi. Humanitates. 2022. Tom 8. Ne 2 (30)
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kotopoe Haxonutcs B pykax y [IEP. Kamepy nanpasinser [1EP, coorBerctBenno, MHX
MMEET J0CTYII TOJIBKO K TOM MH(OPMAIHH, KOTOPYIO TpaHCIupyeT 1 o3ByuusaeT [1EP.
Kakoe-nmn6o o6opynosanue, nozsossttouiee OIIP npuHumarh yyactue B BUICO3BOHKE,
He npeaycMoTpero. MHXK BeixoauT Ha cBs3b U3 ohuca, I 4er0 CIOIb3YeT KOMITbIO-
Tep, 000pyIOBaHHBIN BEO-KaMepOid, U TApHUTYPY — OJIOTY3-HayLTHUK C MUKPO(OHOM.
Ha skpane tenedona [TEP Bumut m3oopakenne MHXK, MHXK nabmonaer 3a mpowuc-
XOJSILIMM B LIEXe Ha 9KpaHe MOHUTOPA.

Takum 00pazom, npodeccuoHaIbHas CI0KHOCTb OIMUCAHHOTO CLIEHApHs ONpeae-
JSIETCS B TIEPBYIO O4Yepedb CIEAYIOMNME (hakTopaMu: crienn(HUKol IepeBOAYECKUX
3agad B JI1 rpynmoBoro ananora, a Takske 0COOEHHOCTSMH KOMMYHHKALMU B THOPHUI-
HOH cpezie (OrpaHHueHUSIMH BUICOKaHaJa, IIOMEXaM1 Ha MecTe TepeBoja, (pparMeH-
THUPOBAHHOCTBIO B3aUMOJCHUCTBUS U TIP. ).

Yernblii ocnenoBarenbHbIi a03anHo-(paszosbiit Al ocymiecTBisercs B maysax
HETIOCPEACTBEHHO TOCIIE MPOCIYIIMBaHUS HEOOIBIINX (PParMEeHTOB MCXOIHOTO BbI-
ckasbiBanust. Kak nmpasuiio, 11 BeimomnHseTcs 0e3 UCIIONb30BaHMs HOTALMH, C ONIOPOH
UCKJTIOYUTENILHO Ha aMATh nepeBoaunka. JI1 MoxeT mpuMeHSITECS B X0/ TIEPErOBO-
POB, IIPY MIEPEBOTUECKOM COTPOBOKACHUH B YUPESIKACHHUAX 3APABOOXPAHCHHS, UMMH-
IPallMOHHBIX ciyx0ax, momuuuu u np. Il Taxke umeer mecto B KCII, kotopyro
B. B. C100HHKOB yCIOBHO UMEHYET «IIe()-MOHTAXK» — CUTYaLUH JIHYHOTO OOLIECHHS
CIICLMAIIMCTOB IS PELLICHHS ONPEETICHHOM ITPON3BOICTBEHHOM 3a1auHl (TIEpeBO B XO/IE
MEJULIMHCKOH OIepanyy, MyCKOHAJII0YHBIX PadoT Ha NPEANPUATHH, IEpeBO] 001Ie-
HUS TpeHepa v KoMaH/bI) [6, ¢. 96]. K 3Tol kaTeropun MO)KHO OTHECTH paccMaTpHBa-
eMblif HamMu cueHapuil. Llenbio nepeBosa siBsieTcst BolpaBHUBAHUE YPOBHS KBaIH(U-
KalliH JIBYX CTOPOH JUISl PEICHHMS 33/1a4 MX NPEIMETHOM JesITeIbHOCTH W/UIN KOOp-
JUHAIMKA UX COBMECTHBIX JACHCTBHUH, YTO MOApazyMeBaeT Mepeaady NpH MepeBoje
KOMMYHHUKaTHBHO-peNieBaHTHON nH(popmarui [6, c. 97, 208].

B. H. Komuccapos BoiessieT gaxkropsl, yenoxasrone I1: «HeOpexHOCTh peun
YYaCTHHKOB Oecellbl, HEMOMHOTa (POPMYJIMPOBOK, PACCUMTaHHAsl Ha MOCBAIIEHHOTO,
OZJTHOBPEMEHHOCTb BBICKA3bIBAHMSI HECKOJIBKUX JIHIL, <...> HEyAOOHOE IOJIOKECHHUE
TIEPEBOTYMKA C TOUYKH 3peHHSI 0030pa U CIBIIIMOCTI (ITUT. 110 |8, ¢. 185]). B oTmiuune
OT MHOTUX CUTYaLli TOCPEJHUYECTBA B ABYI3bIYHOM Auasiore criennduka KCII «med-
MOHTaX» TaKske OyJIeT COCTOSITh B HAIMYUH 00bEKTOB (000pYI0BaHMs, HHCTPYMEHTOB
U TIp.), ¢ KOTOPBIMH YYaCTHUKH OOILCHHUS B3aUMOACHCTBYIOT [UISl PELICHHS IOCTABJICH-
HBIX 3a/1a4.

YKa3aHHbIE TapaMeTPbl ONPEEIIAIOT HEOOXOAUMOCTh TOCTOSTHHON OLIEHKU HH(POP-
MAalMOHHOM IEHHOCTH COOOIIEHUSI, PE(IIEKCHIO CO CTOPOHBI IEPEBOAUYHKA, IIPOAKTHUB-
HOE OCMBICIICHUE COOCTBEHHOW KOMIIETEHTHOCTH U KOMMYHUKAaTUBHBIX ITOTPEOHOCTEH
peunnuenta. HecMoTpst Ha TO, YTO omnpeneneHre 0COOCHHOCTEeH MOTECHINAIBHOTO
peLMIHEHTA SBIISIETCS] KOMIIOHCHTOM MPENEePEeBOAYECKOT0 aHai3a — IIEPBOTO 3Tarna
nro00ro mporecca nepeBosia, B paccMaTpuBaeMoi CUTYallu y TIEPEBOAYHNKA €CTh BO3-
MOXKHOCTB (M HEOOXOIMMOCTB) HETIOCPEACTBEHHO HAOMONaTh BepOaIbHyIO U HEBEp-
0aJbHYIO PEaKIHIO PELUIUEHTA, U, COOTBETCTBEHHO, KOPPEKTUPOBATH IIEPEBOTUCCKUE
PELICHUS C YYETOM CUTYaTHBHOTO KOHTEKCTA.

BectHuk TromeHCKOro roCcyjapCTBEHHOI0 YHUBEPCUTETA
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Crierupraeckoii ueproit {11 siBisieTcst MHOTO3a1auHOCT: Kak oTMedaeT C. Bagen-
mbE, B 3a]1a41 MEPeBOUMKA MTPU MTOCPEAHUYECTBE B ABYs3bIMHOM auanore (dialogue
interpreting) BXOIUT He TOJIBKO Tiepenada nHpopMarwH (relaying), HO 1 KOOpIUHAITUSL
B3aMOJICHCTBHS KOMMYHHUKAHTOB (coordinating) /uist TOCTIKEHUSI 1IENTH KOMMYHHKAITAH
[19]. M. 1. llBusmuHT ormMchIBaeT poutb nepeBoaurka mpu 11 kak akTuBHYO (HO HE
JIMIIAIOLILYO YYaCTHUKOB Oeceibl KOMMYHUKATHBHON MHUIMATHBBI): «OTBETCTBEHHBIH
MEPEBOJUUK HE JOIDKEH OrPaHMYMBATHCS POJIBIO 0E3y4acTHOTO ,,TPaHCIISITOPA ™y, OH
JOJDKEH «UYBCTBOBAaTb X0 Oecelbl, 0CO3HABATH JIOTUKY €€ Pa3BHUTHsI, COOTBETCTBHE
OTBETOB OXKMIAHMSM CHPAIIUBAIOIIETO B MHTEPBbIO HIIM POrPECC B JOCTHKEHUH CO-
macus» [8, c. 184-185]. Ocoboe BHUMaHHE yeIsAeTCsl HATMYMIO 3PUTEIBHOTO KOHTAK-
Ta C PELUNUEHTOM, AMHAMHUYECKUM XapaKTEPUCTHKAM I0JI0Ca, HCTIOIB30BaHUIO B PEUH
oOpalleHnii 1 APYTuX JOMYCTHUMBIX CPEACTB (KECTOB, MPUKOCHOBEHUH, MepeMelle-
HUI — KOTJIa TIEPEeBOJI OCYIIECTBISIETCS «Ha MecTHOCTH») [8]. pyrumu crioBamu,
Pa3IMYHBIM CpeCTBaM KOHTPOJISI MEHBI KOMMYHHUKATUBHBIX POJIeH. 3HAUNTENbHAS YaCTh
YKa3aHHBIX CPE/ICTB OKa3bIBACTCSI HEIOCTYIIHA B YCIOBHAX AUCTAHIIMOHHOTO IEPEBO/A.

Oxapaxrepu3yeM HEKOTOpbIE OIPaHHYCHHUS BUACOKOMMYHHUKALIUHU C UCIIONIb30Ba-
H1EeM cMapTdoHa, BeigesieMmsle O. FOcom [20, c. 107-118]. Bo-niepBbIx, BUICO3BOHOK
HE I103BOJIsIeT c()OPMHUPOBATH OLIYIICHUE NMPUCYTCTBUS (presence), KOTOpoe B pAle
MCCIICIOBAHUH OIMCBIBACTCS KAK OCHOBHOH (DaKTOP, ONPEACTISIOIINIA JOTIOTHUTEIBHYO
Harpy3Ky IpH AUCTaHIMOHHOM IepeBoae (cM. 0030p B [5]). Bo-BTOpbIX, BUICO3BOHOK
C MTOMOIILI0 MOOMITBHOTO Tene(oHa oipa3yMeBaeT THOPUAN3AITUIO PealTbHBIX/ (PH3H-
YEeCKHX W BUPTYaJIbHBIX ciieHapueB (physical-virtual practices), a Takxke epeKITroueHre
MEXY AByMsl OOIIMME KOTHUTUBHBIME cpefaMu (mutual cognitive environments) —
B TpaktoBke J[. CriepGepa u . Yuscon. B Hamell cutyanyu nepeBoIunK nepexioyda-
ercs mexny obmeii ¢ OITP u 3AK cpenoii B husnueckom npoctpanctse (foreseeable
mutual cognitive environment) n o61ei cpenoii ¢ MTHXK B BupTyampHOM mpocTpaHcTBE
(narrowed mutual cognitive environment) [20, c. 116]. B-rpetsux, npu oO1ieHun B pe-
JKMME BUC03BOHKA TOBOPALINE 3aTPadNBAIOT MHOTO KOTHUTHBHBIX YCHIIMH JUIsl yCTa-
HOBJICHHUS OOIIIET0 KOHTEKCTA, TIOCKOJIbKY HE 3HAIOT HU MECTOIOJIOKEHHS, HU COLIUAITb-
HOHM CHTyaluu, B KOTOpOH HaxoauTcs cobecequuk. Kpome Toro, BUIEOCBS3b BCeraa
HOZIpa3yMeBaeT HEKOTOPhIE MOMEXH (pa3MbIBaHHUE, 3aBUCAHUE KAPTHHKH, 3a/lepiKKa
ay/iuo M IIp.), B pe3yJbTaTe 4ero Mnoib30BaTeli HAUMHAIOT OLIYIIAaTh JUCKOM(OPT: 110
cioBam K. Mépdu, «Ham Mo3r meITaeTcst 3a0JHUTE MPOOEIIBI U MTOHATH CMBICT TIPO-
HCXOIISILIETO, B PE3YJbTaTe YEro Mbl UyBCTBYEM TPEBOI'Y U YCTAIOCTh, HE MOHUMAs,
noyeMy» (ut. o [20, c. 112]).

Takum 06pa3oM, B ycinoBUsIX THOpUAHON cpenbl MHOTo3agauHocTh [T mpeBpara-
eTcs B MeIMaMHOI03aJaqHOCTh, IOHUMAEMYIO KaK «[apauleIbHOE MCIIOIb30BaAHUE
TEXHUYECKUX YCTPOMCTB, MEPEKITIOUECHNE MEKAY UCTOUHMKaMHU MH(OPMAIUH, OTHO-
BpEMEHHOE IMoTyYeHre HH(OPMAIIMU U3 OHJAH- 1 oaiiH-ucTouHuKoBy [ 1, c. 130],
YTO O3HAYAET JOTOTHUTEIIBbHYIO KOTHUTUBHYIO Harpys3Ky.

Jiist u3yueHust 0COOEHHOCTEH aganTay NepeBOJUMKa K OTpaHUIEHHOMY KOHTEK-
cry B cutyauuu JI1 genoBoit kommyHnukaiuu o suaeocsssu C. bpayn oOpamaercs
K ()eHOMeHY Monumopunza [11]. MOHUTOPUHTOBBIE CTPATETHH CTPOSTCS Ha OCHOBE
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JUHTBACTUYECKHUX, YHIIMKIONEINISCKUX, COIIMOKYIBTYPHBIX 3HAHUI TOBOPSIIETO;
BepOaTbHOM 1 HeBepOaAITbHOM 00paTHOI CBsI3U COOECETHIKA, a TAKKE KOHTEKCTa U pe-
IUIMK JIPYTUX Y9aCTHUKOB KoMMyHHKarun. Benen 3a K. Konom n V. Jlesenrom C. bpa-
VH OTHCHIBAET (ha3bl aHTUIUITAIIIOHHOTO/ Y ITPEK IAFOIIETr0, CHHXPOHHOTO H PETPOCTICK-
TUBHOTO MOHHUTOPUHTA B XOJIE€ BOCIIPHSATHS COOOIIEHHS U B XOZIe TOBOPEHHSI TIEPEBOJI-
YHKa.

B xornutusHO# Mogenu coumansHoro AI1 b. Durmynn dumurposa u 3. Tucenuyc
TaKXKe BBIJCISIOT P/ BUJOB MOHUmopunza (tabnuua 1), BKITIOYAIOIIETO Olepaluu
HaOIO/IEHNSI, OLIEHKH U TIOTEHIMAIBHON KOPPEKTHPOBKH TIEPEBOTYMKOM TIOPOXKIae-
MOT0 BhIcKa3biBaHus [13, c. 203-204].

Tabnuya 1.

Bujabl MOHMTOPHHIA B IpoLecce
ABYCTOPOHHEro InepeBojia

Table 1.

Types of monitoring in dialogue
interpreting

Buowvl monumopunza é npoyecce
B0CNPUAMUSL PeYU KOMMYHUKAHNOB

Buowvl monumopunea nenocpeocmeenno
6 npoyecce nepesooa

MOHHTOpI/IHF COOCTBEHHOI0 MOHUMAHUS
3By4allero COOGH_IeHI/ISI.

MOHHUTOPUHT COOCTBEHHOMN PEUYEBOH JIEATEIb-
HOCTH Ha SI3bIKE [IEPEBOIA.

MOHHUTOPUHT COOTHECEHHOCTH COJIEPAKAHUS
COO0O0IIEHNST KOMMYHHUKAHTa M 03BY4€HHOTO
paHee niepeBojia, T. €. IOHUMaHUsI KOMMYHH-
KaHTOM paHee IPO3BYYaBLIEIO [IEPEBOIA.

MOHHUTOPHHT COOTHECEHHOCTH CMBICIIOB

B MPOCIYIIAHHOM COOOIIEHUH KOMMYHUKAHTa
U MOPOKIaEMOM Ha JTaHHBIF MOMEHT COO0IIIe-
HUU (B psiie Cly4aeB 03By4MBaeMbli (par-
MCHT HE ABJISICTCA DKBUBAJICHTOM OSBy‘{CHHOﬁ
paHee peruiuKy).

MoHuTOpHHT 00BEMa OTIEPATHBHOM MAMSTH,
HE00X0MMOT0 JUIsl 3aIOMHHAHHS 3BY4aIlero
OTpBIBKA.

MonwuTtopuHT BepOaTbHOM 1 HeBepOATBHON
peaKny KOMMYHHUKAHTOB.

MOHI/ITOPI/IHI' COOCTBEHHOT'0 MOHUMAHUS
3ByYaIlero COO6H.[CHI/I$I.

MOHHUTOPHHT COOCTBEHHOH PEUCBOI AEATEIb-
HOCTH Ha SI3BIKE MIEPEBOIA.

Bo MHOrom npencTaBieHHbIC BBILIE TPAKTOBKH MOHSATHSI MOHUTOPUHIA COOTHO-
CSTCS C TIOHSTHEM KOZHUMUGHO20 MOHUMOpPUH2a, BBeACHHBIM J[x. DneliBeriom.
KoruuTuBHBII MOHUTOPHHT (MIJIN PEryJISILMs) ONpEAessieTcs] B3aUMOIeCTBUEM Me-
TaKOTHUTHBHBIX 3HAHUH, METAKOTHUTUBHOTO OITBITA/TICPEKUBAHUM, LIeJIeH (MITH 3a71a4)
u evicTuii (vmu crpareruil) [ 14]. MoOHUTOPUHT (hOPMHUPYET JIOTTOTHUTENEHOE 3HAHUE
0 KOTHUTHUBHOHU CTpaTeruu (ee yaauHoM, HEyIauHOM XapaKTepe) U MO3BOJISCT pery-
JMPOBATh €€ MOCICAYIOLIEe NCTIOJIB30BAHNE — MPOAOIIKUTE, OTKa3aThCsl, CKOPPEK-
THUPOBaTh. IMEHHO MCcCIen0BaHNsT METAKOTHUTHBHBIX CIIOCOOHOCTEH MepeBOAYNKa
MOAYEPKUBAIOT POJIb peIICKCHH B IIEPEBOTIECKOM IPOLIECCE.

C. bpayH oTMedaer, 4TO onepali MOHHTOPUHIA HE MOJPa3yMEBAIOT MPOCTOE
CaMOUCIIPaBJICHNE NTEPEBOJUNKA: MOHUTOPHHT (M, COOTBETCTBEHHO, METAKOTHHLIHS )
JISKUT B OCHOBE 3BOJIIOLIMM MEPEBOJUYECKUX PELICHUH B YCIOBHSAX OIpaHUYCHHUH
KOMMYHHKALIUH 110 BUACOCBS3H. Ba)XHBIMU aclieKTaMi MOHUTOPHHIA TIPH 3TOM SIB-
JSIIOTCSl TUOKOCTh (YMEHHE OTOHTH OT TPaAULMOHHO BBIABHTAEMBIX TPEOOBAaHUH
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K IIEPEBOTUMKY ), & TAKXKE PHOOPETaeMOe YMEHUE MPEABOCXUILATD TOTCHIMAIbHbIC
TPYAHOCTH (BCTPETUBILIKCH C TPYAHOCTHIO HECKOJIBKO Pa3, IEPEBOAYMK B JallbHEHILIEM
ucnomnb3yet oosee 3H(HEKTUBHYIO CTPATEIUIO AJIS €€ PELICHUS! MM ITPEAOTBPALLCHUS )
[11].

Omnucanne 0co0eHHOCTEH MEHBl KOMMYHHKAaTHBHBIX POJICH B porecce 00eHus
10 BU/ICOCBSI3H C YYaCTHEM NEPEBOAYMKA, a TAKKE CUCTEMATH3aIMs UCTIONb3YEMbIX
NEePEeBOAYECKUX ONepaIni, COOTHECEHHBIE C KOHTEHT-aHAJTN30M PETPOCIIEKTHBHOTO
KOMMEHTapUsl, TO3BOJISIIOT BBISIBUTH HEKOTOPbIE 0COOEHHOCTH METAaKOTHUIIMU Tiepe-
BOJIYMKA U aJlallTalliy [IpU paboTe B THOPUIHON cpere.

PeBy.T[bTaTLI HCCJICA0OBAHUA U UX oﬁcymenne

B pamkax nuimoTHBIX 3KCIIEPUMEHTOB MO UcciieaoBaHuto cueHapues JI1 mo Bugeoc-
Bs13u C. bpayH 3akitouaeT, 4To BBUy HU3KOTO KaueCTBa CUTHAJIa U OJHOBPEMEHHOT'O
TOBOpPEHUSI KOMMYHHKAaHTOB A exTrBHbIN JII1 B moCiie10BaTeIbHOM PEKUME MTPHH-
LUMHAATBHO HEBO3MOXKEH, M TPUHUMAET PELICHUE 00PaTUTHCS K OKCTIEPUMEHTAIBHO-
My HCCcleIoBaHMIO ynajaeHHoro cuaxponHoro /II1. B paccmarpruBaeMoM HaMu clie-
HapUH NEPEBOAUYMK HAua BHITOIHATH CHHXPOHHBIN MEPEeBO/ B HAYITHUKAX IJISl UC-
KJIIOYEHHUS ayIHOINloMeX ¢ MecTa paboT (M3-3a aKyCTHKH B LlexXe OUCKOM(OpT
UCIIBITHIBAIOT BCE YUYACTHUKM KOMMYHHUKAIIUN), OMHAKO MO3IHEE MEPEKIIOYMICS Ha
a03arHo-(ppa3osskiii [I1 6e3 ucnonp30BaHus HAYITHUKOB.

ITo 3ameuanuto [1EP, koraa OIIP ue casimat peus MHK, a Taxoke Bo BpeMs nepe-
BOJIa PEIUIMKK Ha HeMeukui si3bik, OIP mapannensHo BegyT oOcyxkIeHHe paboThl
Ha pyccKoM si3bike (cM. permuku 1.5-1.7 B [Ipumepe 1):

«Ecnu s B naymaukax, 3AK u OITP we cnprmar MHIK, u qaxke ecnu npu 9TOM OHH BUAAT
€ro Ha PKpaHe, BOZHUKACT WITIO3HUS OOIICHHS CO MHOM HAIpsIMYIO: Cpasy BBIIAIOTCS BO-
TIPOCH M PEAKIIMY Ha 03ByUEHHBIC HHCTPYKIINH — ,,ara®, ,,na“... 9710, 6e3ycIoBHO, OC-
JIOXKHSIET BBIIIOJIHEHUE UHCTPYKTaka o HamedeHHoMy MHOK mnany».

B ycnoBusix ynanennoit kommynukaiuu MHXK Taxoke HeKoM(OPTHO TOBOPHTH
B XOJI€ 3By4aHUs [IEPEBO/IA HA PYCCKUI A3BIK.

Ilpumep 1

(1.1) IIEP: [®parmenT nepesoaa peruku MHXK ¢ Hemenkoro. |

(1.2) OIIP: Aea, ny, smo nouamHo.

(1.3) OIIP: Hacmpotiku npous00smcs 60m OMHOCUMENTbHO CHINY4UX Mamepua-
J108, KaK 8bl 20860PUNIU, MAM OOUH, 08d, MPU, OHU 8 KULOSPAMMAX, 8 2PAMMAX, KAKOU
paciem npoepammoi?

(1.4) IIEP: [O3ByuuBaet nepeBon perummku OIIP ¢ pycckoro Ha HeMeUKHid. |

(1.5) OITP1 [OmHOBpPEMEHHO C TIEPEBOAOM |: I pammul, 1 max NOHAL, y He2o MAaM...

(1.6) OIIP2: I pammer? [[lanee HEpa30b0pUUBO. |

(1.7) OIIP1: Hem, amo 30eceb Kunozpammol, mam-mo epammbi.

(1.8) I1EP [ITapamnensHo cimymaeT perummku 1.6 u 1.7, a Taxke perumky MHXK
B HaymHUKax. |: Cetiuac noxasicy 6cé no nopsoxy.
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[Tonmk30Bareh, TOBOPAIIHIA 110 Tene(OHY/BUIEOCBI3H, MOXKET UCTIBITHIBATH OIITY-
IIEHNEe He-TIPUCYTCTBUs (absent presence) B COIMUANBHON CUTyallMd B (U3NIECKOM
MPOCTPAHCTBE, B KOTOPOM OH Ha JaHHBIM MoMeHT Haxonutes [20, ¢. 117]. Oanako
[1EP, o6nagast npodeccuoHaTbHBIM HaBBIKOM TIEPEKITIOUEHUS] BHUMAHUS, CTPEMUTCS
OJTHOBPEMEHHO CITyIIaTh J[Ba MIOTOKA MHPOPMAIIUH:

«Bocnpunnmas nactpykuun MHXK Ha mHOCTpaHHOM 3bIKE Yepe3 HaylITHUKH,
s IPUCITYIINBaIOCh U K pazroBopy OIIP, meITasich onpeaenuTs nocie0BaTesb-
HOCTh IIEPEBO/Ia PEIUIMK — MEpeBeLy 5 CHadasa To, 4to MHe ckazan MHXK, niu
CHaJaja MHe CJeyeT epeBecTH To, 0 ueM roopst OIIP, — a Takxe oTcieanTs,
Kakast JIEKCHKa MHE JUIsl 3TOTO ITOHAI00UTCS.

Taxum o6pazom, IIEP oco3HaeT, 9To HCIoIb30BaHNe TAPHUTYPHI MOXKET ITPHUBECTH
K nepecrpocam co ctoponsl OIIP u 3AK, a Takke KOMMYHHKAaTUBHBIM COOSIM B pe-
3yJABTATE «Pa3IBOCHHOCTHY KOMMYHHKAIINW, YTO YCIOXKHHUT MPOIECC TTIEPEBOIA.

[Ipumep 2 wuTIOCTpUPYET HAYAIO IMIEPBOTO padbovero JAHs, IEPBBIA Tac pabOTHI
nepeBoqunka. B 2.1 MHXK 3amaer Bompoc, HaaeKHO JIH 3aTSIHY THI OOJITHI, TIOApa3yMe-
Basi oTpejiesieHHOe coeuHeHue. B ycinoBusix orpanndeHHoro koHtexkcra y MHXK ner
BO3MOKHOCTH OCMOTPETH U IPOBEPUTH HHTEPECYIOIIee COSTNHEHNE, UTO BeJIeT K He-
00XOIMMOCTH BepOaTH3aIlii TeX JeHCTBHIA, KOTOphIe, 1o citoBaM [1EP, «MTHXK B mHOM
CITyJae BBITTIOTHII OBI cam, He rpuoeras k momory OITP u ITEP». PaboTta B cutyarmn
KOHTAKTHOM KOMMYHHKAIIMU HE TI0/Ipa3yMeBaeT HU OTICAHUA OTIepannii, HU OCMBIC-
JICHHS WX OMTUCaHMS KaKk KOMMYHUKaHTOM, TaK 1 IEpeBOTINKOM. B paccMarpuBaemoit
JKe CUTYaINH [ToJ00Has BepOair3anys He0OX0auMa JIsI 3aMEIIeHUS OTCYTCTBYIOIINX
KaHaJIOB B3amMonelcTBus. DeHOMEH M3NHIIMHEH dKcrumukanuu (over-elaboration)
B IIEJIOM XapaKTepeH s oOmeHus 1o BuaeocBs3u [11].

Kax ormeqaert I1EP, B 2.2 tutaHupoBaioch MaKCUMAIBHO TOYHO U ITOJTHO C UCTIONb-
30BaHMEM CIIOBAPHOTO COOTBETCTBUS Verschraubung — pesbbogoe coedunerie TOHECTH
cMmbIc BeickaspiBanus 10 3AK. Ilpu mrannpoBanuy BeickassiBanus [IEP mogbupaer
TEPMHUHOJIIOTHIECKOE COYETaHNEe, MOHNMAsl, YTO B HEMEIIKOM SI3BIKE JOMYCTHMO HC-
MTOJTE30BaHUE CIIOBOcoUeTaHus silberne Verschraubungen (pyc. OyKB. «cepeOpsHBIC
pe3b00BBIE COeMMHEHUT»). B Xome cuaxponnoro mouutopunra [1IEP ocoznaet, uto
OyKBaJILHBIN TIEPEBOJ HE MO3BOJSAET TOCTUYD IIENH, YeMY HAXOIUT MOJATBEPKICHUE
B HEBEpOAITBHOM peakinu 3akazdynka (2.3). B ¢aze peTpocnekTHBHOTO MOHHTOPHHTA,
KOTOPBIH COBMAmacT mo BpeMeru ¢ perumkoit 3AK (2.5), IIEP ybexmaercs B ToM, 4TO
1eb JocTurayTa. Tem He Meree, B 2.8-2.16 MHK BuauT He0OXOAMMOCTE TIOBTOPHUTH
03BYUYEHHYIO MBICITIb M YTOUHUTH 33j1a4y, neperosopus c [TEP. JlanHast TakTHKa 4acToT-
Ha JUIs YOAJICHHOTO KOMMYHUKAHTa, U, BEPOATHO, CIIPOBOIMPOBAaHA B TOM YHCJIE HE-
BO3MOKHOCTBIO BHJIETH TIOATBEPIKTAIOIIHE JKECTHI COOECETHIUKA.

Ilpumep 2

(2.1) UHX: Ihr habt da silberne Verschraubungen an der Maschine. Sind diese
richtig gut festgezogen? [pyc. OykB. «Y Bac Ha MalllUHE €CTh PE3b0OBBIC COCAMHCHUSI.
OHU JIeHCTBUTEIBHO XOPOIIO 3aTSIHYTHI?» |
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(2.2) IIEP: Taxk, y sac mym, 2ocnodu, Kaxk OHU, sMM, pe3b006bie COeOUHEHUs Ce-
pebpanvle maxue, OHU XOPOWO 3amAHymul?

(2.3) 3AK: M-m-m.

(2.4) TIEP: Boamet, boamst, 6ormot!

(2.5) 3AK: Anopeil, npomanymo ecé? [Ilpomsicka coenana?

(2.6) OIIP: a, koneuno.

(2.7) IEP: Ja, alles ist gut gezogen. [pyc. OykB. «Bc€ XopoI1o npoTsaHyTo.»]

(2.8-2.16) UHX: [[ToBTOpHO MOSICHSAET TO, 4TO HeoOxoaumo caenarb OIIP. ITEP
ciymaer MHK, TTEP 3a BoceMb pedyeBbIX I1aroB Ha HEMELIKOM fA3BIKE YTOUHSET Jie-
TaJIu HeoOXoMMMBIX JeicTBuii co ctopoHsr OI1P.]

(2.17) IEP: Mhm. Moment.

(2.18) IIEP: To ecmv, on xouem npogepums, npomsHynul [ | Hem, bl 2080~
pume — Oa. [lasaiime, umobsl OH YOeOUncs, ObICMPEHbKO ewe 80N NPOCUn npoge-
PUMb, MONCHO eCl.

(2.19) IIEP: Mhm. Wir holen jetzt Werkzeug. [nay3a] Wir holen jetzt Werkzeug.
Und wir machen das. [pyc. OykB. «Mxm. Mbl ceiiuac npuHECeM HHCTPYMEHTHI. [11a-
y3a] MeI celiuac mpuHeceM HHCTpYMEHTHL. 1 MBI cienaeM 3710.»]

(2.20) 3AK: Ham rado epems moeda, modicem Ovlme.

(2.21) IIEP: Mhm. Wir brauchen Zeit. Willst du jetzt warten oder wir rufen dich
spdter an? [pyc. OykB. «Ham Hyx)HO Bpems. Tbl Xo4elb NOAOKAATh, UIH MbI TeOe
M103X€e NEPE3BOHUM?» ]

B 2.17u 2.19 mb1 HaOmonaeM, kak [1EP nepes BeionnHeHEM 1epeBoia Bepoalib-
HO U C UCHOJIb30BAHUEM MaPATUHIBUCTUYECKUX CPEACTB M JUCKYPCHBHBIX YaCTHI]
curHanusupyet MHXK o HeoOxoarMocTn MeHbI KOMMYHHUKaTUBHOM ponu. Hamn mare-
pHaJ MOKa3bIBAET, YTO €CIIU IIPU KOHTAKTHOM JII1 mepeBogunKk MoKeT nepexoauTh Ha
HaIIEeNThIBAHWE WIN HAYMHATH IIEPEBOJ], T0OKA TOBOPSIIUI HE 3aKOHUWII PEIIIINKY, TO
IIpH BU/I€0-0IIOCPETOBAHHOM IIEPEBOJIE TAKHE TAKTUKN B COBOKYITHOCTH C TIOMEXaMH
ayJ1o- ¥ BUICOCUTHAJA IPUBOAAT K 1€30PHEHTALNH YIaJIeHHOIO Y4aCTHUKA U e1le
Oonbeii pparmenramu auckypea'. Takum oOpazom, BepOanu3ays HHTSHIUH TIPH
MEHEe KOMMYHUKaTHBHBIX POJIEH — O/IHA U3 HEMHOTUX TaKTHK, KOTOPBIE TO3BOJISIOT
3¢ PEKTUBHO CTPOUTH KOMMYHHUKaIHIO B paccmatpuBaemoit KCII.

Permuku 2.18-2.21 nemoHcTpHpyIoT, Kakoe Mecto” [IEP orBoauT cebe B onuchl-
BaeMoil cuTyauuu: oH HaxoxuTcst «Ha cropoHe» 3AK u acconumpyer cedst ¢ 3AK

Cwm., Hanpumep, 0030p K. JIeBo o hparmMeHTHpOBaHHOM XapakTepe JUCKypca IIPH MepeBo-
Jic BUICOKOH(EPEHIICBSI3H Ha CyIeOHbIX 3aceqanusix [15, ¢. 93, 110].

b. Durmynn JJumutposa u 3. Tucenuyc, cpaBHuBast {11 HaunHAIOIET0 U ONBITHOTO Mepe-
BOJIYMKA, ITOKA3bIBAIOT, YTO C(HOPMUPOBAHHOE NMOHUMaHHE NPO(ECCHOHAIBHON 3a1a4n
(professional self-concept) mo3Bossier nepeBoAYMKyY 0ojice SPPEKTUBHO OCYIICCTBIATH
KOHTPOJIb MEHbI KOMMYHHUKaTUBHBIX poiei B [II1. Kpome Toro, kak moka3siBaeT Uccieno-
Banue XK. JleBo, nepeBoqunk, Boinonustonuii 11 B pexume BHICOKOH(EPEHIICBS3H, 110-
HUHOMY CTPOHUT CBOIO IPOCTPAaHCTBEHHO-POJICBYIO Mojielib (role-space model) B acmekrax
Npe3eHTallH, KOHTPOJIS B3aUMOAIECHCTBUS KOMMYHHUKAHTOB U Jip. [15, c. 111].
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u OIIP, ucronb3yst MecTonMeHue wir (pyc. Mbl), a TAK)Ke MECTOUMEHHE «OHY, KOTJIa
nosicasieT OIIP waTennmio MHXX. KommenTapwii [TEP mo3BosnsieT cyauTs 0 TOM, 9TO
OCHOBAHHUEM ]IS TAaKOH TaKTUKH SIBISIIOTCS TPU (aKTOpa: MPOCTPAHCTBEHHBIN, 3TH-
YECKHUM U JTUHTBOKYJIBTYPHBIM.

B 2.19 nabmromaercs BepOanbHas peakius repeBogaunka Ha noseaenue OIIP:
NaHHas peruTnka — pe3ynbraT MounTopunra neiicteuii OITP u 3AK, TpakToBKH T10-
HUMaHHS UX HEeBepOaNbHOTO MoBeeHNs. J[aHHOe BhICKa3bIBaHNE HE ABISIETCA TIepe-
BontoM (B kiaccudukaru C. Bagenmsé — a non-rendition [19]): ITEP naer nousth
HNHX, uro ero uHTEeHUUSs pealn30BaHa — MPEANPUHUMAIOTCS ASUCTBUS COITACHO
03BYUYEHHBIM UHCTPYKIIUSIM, U ONUCHIBAET CYTh 3TUX AeicTBuil. [IEP oTmeuaer, uto
MOSICHEHUE CUTYaTHBHBIX CMBICIIO00pa3yIOINX KOMIIOHEHTOB PEYEBOT0 B3aMO/IEH-
CTBUSI OCYIIECTBIISICTCS IJIs OPUECHTUPOBAHUSI YIAJICHHOTO YYaCTHUKA B CUTYallUU
(cp. 2.21), a TakKe B [IEJIIOM TSI TTOBBIIICHHUS 3 (HEKTUBHOCTA KOMaHIHOTO B3aUMO-
NEHCTBHS, YCKOPSHUS PUHATHI perneHuit (cp. perummka 3.21 B [Ipumepe 3).

Huarnor, npencrasnenssiii B [Ipumepe 3, mpoucxoauT paHo yTPOM BO BTOPOil IeHb
padotsl. Y I1EP yxe chopMupoBaH HEKOTOPBIN KOTHUTHBHBIN OMBIT: €CTh IOHUMaHHUE
MIPOIIECCOB, OH 00JIee YBEPEHHO BIIa/IeT TEPMHHOIIOTHEH W OCMBICIISET 3BYJallnil
TekcT. OpUEHTUPOBAHNE B CUTYAIlMH CHUMAET YacTh TPYIHOCTEH, Oonee 3¢ heKTrnB-
HO paboTaeT MeXaHU3M BEPOSTHOCTHOTO MporHo3upoBanus [7]. Tem He meHee,
BCJICZICTBME KOTHUTHBHOMW MEPErpy3KH MepBoro JHst padbot (60mbInoii 06beM HOBOM
nH(pOpMAIINH, TTOTPY)KEHHE B TEMATHKY), B OTCYTCTBHE YCTOMYHUBOTO CHCTEMHOTO
MIPECTABIICHUS O crieln(rKe MPOU3BOACTBA, AKTUBHBIN CHHXPOHHBIA U PETPOCTIEK-
TUBHBI MOHUTOPHHT TIOPOXKIAEMOTO BHICKA3bIBAHUS IIPUBOINT K JOMOIHUTEIHHBIM
YTOUHEHUSIM CO CTOPOHEHI nepeBoaunka (cp. 3.1 u 3.3).

Ipumep 3

[Aunanory npenmectByet obcyxkaenne 3AK u IIEP nHeobxomumocTn cooOmuTh
WHX undopmanmio o cogepkaHiu K0OaabTa B MPeayCKOPEHHOH cMode. |

(3.1) IEP: Wir haben die Informationen zum vorbeschleunigten Harz bekommen...
Ol 99 uzeunume Hem, Mo Jice NPeOyYCKOPEHHAsl He CMod Jice. A...

(3.2) 3AK: Hem, 6 naweii...

(3.3) IIEP: ...npedycxopennwiii omeepoumens?

(3.4) 3AK: ...6 nawet, 6 Hawel nPedyCKOPeHHOU cMoe...

(3.5) IIEP: A, cmona npedyckopennas. Bcé. Beé npasunbro 3snawum.

(3.6) 3AK: ...00nonpoyenmmnoco kobarbma oOuH u 08a npoyenmad.

(3.7) IIEP: Mxm. A-a...

(3.8) 3AK: V nac npedycropennas cmona.

(3.9) IIEP: ...er enthdlt... Mhm, *HUmsa UHXK*? [pyc. OYKB. «...0Ha COIEPKHT. ..
Mxm, *Ums MHK*?»]

(3.10) UHX: Kannst du mich jetzt horen? [pyc. Oyks. « Tl ceituac MEHsI CIBIIIHIIL? |

(3.11) IIEP: Super... Mhm, perfekt! [pyc. Oyks. «Cymep... Mxm, oIn4HO!»]

(3.12) UHX: Das ist gut. Das ist gut. Eh, du sagtest gerade hier, du hast
Informationen vom Harz bekommen, ja? [pyc. OykB. «210 Xopoiio. 910 Xxopoio. Ts
TOJIBKO YTO CKa3aja, 4To MOTyJria HHGOOPMAIIHIO O CMOJIe, 1a?» |
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(3.13) [IEP: Ja, ja. [Ha, na.]

(3.14) UHX: Welche sind das genau? [Kaxyro nmMeHHO? ]

(3.15) IIEP: Der I-prozentige Cobalt ist drinnen und davon einz komma zwei
Prozent. [pyc. Oyks. «B Hell oqHONpOLIEHTHBIN KOOAJbT, 1 ero 1,2 mporeHTa. |

(3.16) UHXX: Alles klar, das schreibe ich mir mal kurz auf. Ich hab ‘ ja eure Daten
[auf dem] Blatt... [pyc. OykB. «Bcé nonstHo, ceituac st cede 3T0 ObICTPEHBKO 3aIIHIITY.
VY MeHsI TyT Bce Ballli IaHHBIE. .. » ]

(3.17) IIEP: ¥V mena mym ece sawiu dannvie, s cetiuac 3mo 3anuusy mozoa ceoe.

(3.18) 3AK: Jla, no naweii npedyckopennolil cmose.

(3.19) IIEP: Also in unserem vor... im Voraus beschleunigten Harz vom ein-
prozentigen Cobalt... eh... gibt’s da drinne einz komma zwei Prozent. [pyc. OykB. «Tak
BOT, B HAIllCH mpex... 3apaHee YCKOPEHHOH CMOJie OJHOINPOLEHTHOIO KoOaJjbTa. ..
9-3... €ro TaM BHYTpH 1,2 mpoueHra.»]

(3.20) UHX: Okay, alles klar, dann weif ich Bescheid. [pyc. Oyks. «Oxel, Bcé
MOHSATHO, 3HAYUT, IPOSICHUIIN. |

(3.21) IIEP: Bcé nonammuo. Tax, a 3anucwvisaro. [Baox| Mxm, umo, cnpocums npo
naan?

(3.22) 3AK: Jla nran-mo [Hepa300punBO |

(3.23) UHX: So. Em. Ja, dann wiirde ich vorschlagen, dass wir auch direkt
anfangen und vielleicht das Peroxid befiillen. [pyc. Oyks. «Tak. Om. [la, Torna s Obl
MPEAJIOKUI yKe cpa3y HauaTb, U, HABEPHOE, 3aJIUTh MIEPEKHUCH.» |

W36bITOuHBIM siBIsIeTCs nepectipoc B peruke 3.1: [IEP ucnons3yer BepHBII
9KBUBAJICHT TePMUHA (npedyckopennasn cmona — das vorbeschleunigte Harz), onna-
KO COMHEBAEeTCsl B BRBIOPAaHHOM COOTBETCTBUH U cpasy ke 3a1aeT 3AK nonoiaHuTens-
HBIH Bompoc. Ha mepBom sTane aHanau3a Mbl AOIMYCTHJIM, YTO JaHHBIA XOJ CBSI3aH
C OrpaHUYCHHUSIMU 00beMa onepaTuBHOM namsTH. OZHAKO PETPOCIIEKTUBHBIN KOM-
MEHTapui MO3BOJINI BBISBUTH, YTO MOIPABKa CBSI3aHA UMEHHO C OCMBICICHUEM
CZICIIaHHOTO BBIOOPA, T. €. CHHXPOHHBIM MOHUTOPHHIOM HIOPO’KAAEMOT0 COOOIICHUS.
3TOT npUMep WLTIOCTPUPYET, YTO NAaMATh IIepeBounKa, kKak orMedaeT M. C. @upcTos,
HE MEXaHUYECKasi — €€ CKOPEee MOYKHO 0XapaKTEPHU30BaTh, KAK «3alIOMUHAHUE MbIILI-
neruem» [7, c. 145]. Ilo cnoBam I1EP, ncxonuslii pparMeHT OblI MOHSTEH, IEPEBOL
BBINOJTHEH OYEHb OBICTPO, & B MOMEHT Iepecnpoca Oblla BBICTPOEHA JIOTHYECKast
LENoYKa:

«B manHOM citydae MeHS CMyTHIIO, YTO CMOJIa — MPEITyCKOPEHHAs. .. ECTh 4eThIpe KOM-
MTOHEHTA: CMOJIa, IEPEKHCh, YCKOPUTENh — KOOAJbT, 1 Kpacka. Pa3 cmona npemyckopeH-
Hasl, S PelImia, 9TO 3TO, JOJDKHO OBITh, YCKOPUTENb OTBEP)KACHHS, B 3TOM Ka4eCTBE
1 UCTIONB3YIOT KOOAJBT, a YCKOPUTEIh OTBEPIKICHHS, B CBOIO O4Yepe/b, UCTIONb3yeTCs
HapsAy C IEPOKCHIOM — OTBEPIUTEIEM. B Toj0Be BO3HMKIIA Ty TAaHHIIA, ¥ BOT yKE Y MEHS
MTOJTYIHJIICS ,,IPETYCKOPCHHBIA OTBEPAHUTENb , UeTr0 B MIPHUHIUIIE OBITh HE MOXKETY.

BeposiTHO, UMEHHO 110/JOOHBIE UHTYUTHBHO-3BPUCTHYECKHUE JICHCTBUS, «HETIPE/I-
CKa3yeMbI€ ,,03apEHUS » OCHOBAHBI HA TE€3ayPyCe KOTHUTUBHOI'O OIIBITA, B TEPMHHO-
noruu M. {. lpummsra [8, c. 98-99].
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B nepesone ¢ nemenxoro ITEP Bbiaep:kuBaeT IOTHKY peyeBbIX XOA0B, OYEBUIHO
TaKXe KOHTPOJIHUPYS TO, KaK COJACPKAHUE O3ByUHMBAEMOTO NEPEBOJA COOTHOCHUTCS
C TPO3BYYaBIINM PaHee MEPEBOJOM — T. €. CICIUT 3a CTPYKTYPHO-CEMaHTHUYECKOH
CBSI3HOCTBIO COOCTBEHHBIX PEIUIMK. [IpH ycI0BHUYM BbIIEPKUBAHUS JIOTHKH TIOCIEA0-
BaTEJIbHBIX PEUEBBIX XOJ0B (CP. 3anuusy Kak HamepeHue B 3.17 U 3anucwviearo Kax ero
peanu3zanys B 3.21) n30bITOUHBIC TOBTOPHI HE BIUSIOT HA XO/ U YCIEITHOCTh KOMMY-
Hukaunu. OHaKo, Kak Mbl BUIUM, (pparMeHTUPOBAHHBIN XapaKTep B3aUMOACHCTBHS
B THOPUAHOM Ccpezie MoApa3yMeBaeT J0CTATOYHO OOJIbIIOE KOJIMYECTBO KOTHUTHBHBIX
YCUJIMM 711 KOOPIAMHALMHU Pa3IMYHbIX acCleKTOB KOMMYHUKauuu. B peruke 3.19
BMecTO IepeBoga o3ByueHHOH 3AK permuku (3.18) nepeBogunk npuderaer K mo-
BTOpY (Cp. 3.15 u 3.19), X0T4 BOTpOC, Ka3ajaoch ObI, PEIIeH: «...1a, IPUCYTCTBYET
MOTHUB caMOKOHTpoJisi U kouTponst MHK, s emy, moiyvaercsi, IUKTYIO, OBTOPSIS
nHpOpMaIHIo, KoTopas eMy HykHa». Ha stame mekogupoBanus coobmenus I[1EP
pacriosHaeT GyHKIHIO BbIcKa3biBaHUs 3AK, HO peanu3yeT cOOCTBEHHYIO «HE BIIOJTHE
0CO3HABaEMYI0» HHTCHIIMIO 7151 KOHTPOJIA 32 3 (EKTUBHOCTHIO KOMMYHHUKALIUH.

Mopnepauns KOMMYHUKAIMH CTAHOBUTCS, MO HEIIACHOMY COIJIAIICHHUIO BCEX
CTOpPOH, gonoaHuTeIbHOH (yHKIHel [IEP, koTopyro oH 100poBOIBHO OepeT Ha ceOsl.
Takum 00pazoM, MOHUTOPUHT ocyuiecTsisiercss [IEP He Tonmpko A BHINOTHEHUS
CBOUX MPSIMBIX 00SI3aHHOCTEH SI3BIKOBOTO OCPEIHNKA, HO H JIJIsl CTPYKTYPHPOBAHUS
B3anmMoyeicTBus. bonee Toro, B perunke 3.9 [1EP, nabmromas 3a MHXK Ha sxpane
tenedoHa, mornMaeTt, 4tTo MHIK He cibimmT nepeBo, 9To TOpoKIaeT PEeTuIuKy 3.9-
3.14. CootrerctBeHHO, [IEP Takke Hen30€XHO OCYIIECTBIIET KOHTPOJIb 3a paboToi
YCTPONCTBA CBSI3H, COOTHOCUT MEPEKIIOYCHNE MEXKy CUTYallsIMUA OOILCHHS U CO0-
CTBEHHBIC MOTOPHBIC PEaKIHH (Cp. IEpEeMELICHNE ¢ BUICOKAMEPOH B IPOCTPAHCTBE
o 3arpocy MHK). BeposTHO, TOIOOHBII HaBBIK IEPEKITIOYEHUST MOXKET OTpadaThI-
BaTbCsl, KAK M HAaBBIK IEPEKIIOUCHHS B IIpoLecce IepeBoueckoi 3anucu. M3 Beex
ACIEKTOB, MOHUTOPUHT KOTOPBIX OCYIIECTBIISICTCS MIEPEBOJUNKOM Ha Pa3HbIX ITarax
ero esITeIbHOCTH, HAUMEHBIIIEE 3HaUCHUE IPUIACTCS IPE3CHTALUMH 1 COOIIOICHUIO
HOPM s3bIKa TIepeBoa (cp. HapylIEHHE MOpPsiIKa CIIOB, COINIACOBaHMS YacTell mpen-
noxxenns). Cxoxuit BeiBoz aesnaet u C. bpayH B uccie0BaHNH yIaJICHHOTO CHHXPOH-
Horo JIT[11].

3akjaoueHne

PaccmotpenHast cuTyanusi WUTIOCTPUPYET OCOOCHHOCTH KOTHUTHBHO-KOMMYHHUKA-
TUBHOM JICSITENLHOCTH IIEPEBOAYHKA B YCIOBHUSIX THOPUIHOM cpeabl. OTHOBpEMEHHOE
B3aMMOZCUCTBHE B PU3MUECKOM M BUPTYAJIbHOM MPOCTPAHCTBAX YCIOKHSIET KOMMY-
HUKALUIO U 00yCIaBIMBaeT BKIIOYEHIE MEXaHU3MOB aJanTalluy PHU PELICHIH Iepe-
BOJTYECKHUX 3a]1a4.

Buzeo-onocpenoBanHbIil XapakTep KOMMYHHKALUH OTIPEEIISIET psiji HaOMoaaeMbIX
ocobeHHocTel. Heo0X0quMOCTh OpUEHTHPOBAHHS B CUTYAIlMH «Ha MECTe» U ycTa-
HOBJICHHUSI OOILEr0 KOHTEKCTa C yAaJeHHBIM KOMMYHHKAHTOM CHM)KAaeT TEMIl Jua-
Jlora, IPUBOAUT K MOBTOpPaM, MOPOXKAAET U30BITOUHOCTH, KOTOPYIO MEPEBOJUUK
TPaJULMOHHO CTPEMHUTCSI CBECTH K MUHUMYMY. B yCIIOBHSIX OrpaHnueHnii THOPHIHOM
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Cpe/ibl IEPEBOUMK MOXKET M3IUILIHE (POKYCHPOBATHCS HAa OPraHU3aMOHHOM CTOPOHE
npouecca 1. OrpaHuueHHOCTb CPeICTB KOHTPOJISI MEHBI KOMMYHHKATHBHBIX POJICH
BBIHY’K/1a€T epeBOAYMKa OpaTh Ha ceds PyHKIMU MoJiepaTopa KOMMYHHUKALUH, YTO
HE BCEI1a YMECTHO C TOUKHU 3PEHUsI THKH MEPEBOAA.

K tpapunmonnsiv 3agadam {11 — coOcTBeHHO nepeBoay U KOOPAHMHALIMY KOMMYHH-
KalMu — J100aBIIsIeTCs] HEOOXOAMMOCTb KOHTPOJIS BU3YaJIbHOM COCTABIISIOLICH 0011ie-
Hust. [TonoOHast MeqMaMHOr03a1auHOCTh 03HAYACT YBEIMUCHHUE ACIIEKTOB KOTHUTHB-
HOT'O MOHUTOPUHTA, YTO MOTEHIHAIBHO MOXET BECTH K CHM)KEHHIO KOHIICHTPALIUH
BHUMAaHUS W BIUATH Ha KadecTBO nepeBoga. OcoOyio TPYAHOCTH MPEICTaBISIET
OpPUEHTUPOBAHNE B CUTyallld MHOTOCTOPOHHEIO OOLICHMS, KOIJja BCE YYaCTHHKH
TOBOPAT OAHOBPEMEHHO, HE IPUHMUMAsi BO BHUMAHUE CUTYALIUIO OOLICHUS «HA IPYTOM
KOHIIE TPOBOIAY.

Takum 00pazoM, pparMeHTHPOBAHHOE B3aUMOJICHCTBUE B THOPUIHON CpEe MOBbI-
IIAeT HeTIPEACKa3yeMOCTh JIOTHKH IIePEX0/ia OT IPOOIEMHON CUTYalLlMH K €€ PELLICHHIO,
UACHTH()UKAMHY KOMMYHHUKaTUBHO-PEJICBAHTHBIX CMBICJIOB M BEPOSITHOCTHOTO MPO-
THO3MPOBAHUS B IIPOLiECCE NePEeBOAA.
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Abstract

Video-mediated interpreting is a relatively new object of research, which requires integration
of theoretical and methodological frameworks of translation studies, communication theory,
media theory, and cognitive science.

This paper examines the way an interpreter adapts to a hybrid environment, which merges
communication in physical and virtual spaces. We describe the case of dialogue interpreting
during the commissioning of equipment supervised by an instructor via video link. The study
is based on transcripts as well as the interpreter’s retrospective commentary. The interpreter’s
decision-making is examined through the lens of metacognition theory and monitoring
processes.
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Among the key factors determining the complexity of this job, are the nature of dialogue
interpreting in an industrial shop floor, and the limitations of video communication via a
smartphone. In addition to the relaying and coordinating functions common to dialogue
interpreting, in a hybrid ecology interpreter also monitors the status of the communication
device. This kind of media-multitasking may result in additional cognitive monitoring,
potentially leading to reduced attention span and affecting the interpreting quality. Additionally,
the interpreter actively contextualizes the physical scenario for the remote participant, which
leads to over-elaboration, excessive repetition, and addition of non-renditions. While many
turn-taking devices are not available in video-mediated communication, the interpreter resorts
to verbal turn-taking patterns and ultimately takes control of communication. In a hybrid
environment, the logic of transition from a problematic situation to its solution becomes more
unpredictable. The fragmented nature of interaction challenges the identification of relevant
meanings and the process of probabilistic prediction.
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Translation studies, interpreting, dialogue interpreting, computer-mediated interpreting,
video-mediated interpreting, metacognition, hybrid ecology.
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